
   
 
 
  
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

 

 

 

Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire 
Famille Marc Hamonic 

Offering – Thank you! 
March 29, 2026 - $1596.50 

Renovations – $165.00 
Grotto – $105.00 

Development & Peace - $435.00 

Quêtes – Merci! 
Le 29 mars, 2026 –1596.50$ 

Rénovations -165.00$ 
Grotte –105.00$ 

Développement et Paix -435.00$ 
 
 Ministère liturgique 

Le 5 avril, 2026 à 10h Bilingue /April 5, 2026 @ 10AM Bilingual  

Music / Musique: Libby Furedi & Choir  

Hôtesse d’accueil / Greeter : Roxelle Gosselin  
Eucharistic minister / Sacristan : Annette Buczko 
Servant/Altar server: Kai & Justin Maynard 
Lectrice /Reader: Christine Collette (1ière Lecture et prière 
universelle), Kyle Furedi (2nd Reading & prayer intentions) 
Quête/collection : Annette Buczko, Roxelle Gosselin & 2 
volunteers 

Le 12 avril, 2026 à 9h        Musique : pas de musique 

Hôtesse d’accueil : Léo Roch 
Sacristain / Servants: Dave Collette 
Lecteur : Léo Roch 
Aide à la communion : Dave Collette  
Quête : Lucille & Maurice Picton et 2 bénévoles 

Liturgical Ministry   
April 12, 2026, @ 11 am   Music: Libby Furedi  
Greeter: Eva & Arthur Millette 
Altar server: Patrick & Paxton Hamonic 
Reader: Dawn MacIntyre 
Eucharistic minister / Sacristan: Carmelle Giesbrecht  
Collection: Roxelle Gosselin, Austin, Elayna & Shane Catellier 

 

Marriage Tips 
Happy Easter! Christ is risen! Tonight, gather your family 

together to say a special prayer for the continued growth of 
your family’s faith, its strengthening, and your trust in the 

risen Jesus. 

Reflections for the separated/divorced 

Talk to the Doctor - Lord, you know that when someone is 
hurt in my home, and I don’t know what to do, I’ve been 

trained to move beyond the shock and dial 911. Sometimes 
I’m still in shock over the divorce and can’t think straight. 

Please help train my mind to immediately call on you 
whenever I need help. – Rose Sweet, Healing the Divorced 

Heart 
Réflexions sur le mariage 

Joyeuses Pâques! Christ est ressuscité! Ce soir, rassemblez 
votre famille pour dire une prière spéciale pour la croissance 

continue de votre foi familiale, son renforcement et sa 
confiance en Jésus ressuscité. 

Réflexions pour les personnes divorcées ou 
séparées 

Parlez au médecin - Seigneur, tu sais que lorsque quelqu'un 
est blessé chez moi et que je ne sais pas quoi faire, j'ai été 

entraîné.e à dépasser le choc et à composer le 911. Parfois, 
je suis encore sous le choc du divorce et je n'arrive pas à 

réfléchir. S'il vous plaît, aidez-moi à former mon esprit pour 
faire immédiatement appel à vous chaque fois que j'ai besoin 

d'aide. - Rose Sweet, Healing the Divorced Heart 

 

Stewardship  
 

April 5, 2026 – Easter Sunday 

 
“This man God raised on the third day and 
granted that he be visible, not to all the people, 
but to us, the witnesses chosen by God in 
advance, who ate and drank with him after he 
rose from the dead.”  Acts 10:40-41 
 
The first disciples were people who witnessed 
the risen Christ in the flesh. The author of Acts 
emphasizes that they ate and drank with the 
risen Christ. How we take care of each other 
"in this life" is an important part of our spiritual 
life. Stewardship is not about having pious 
thoughts, but about making life better for 
others in the flesh. 

 

Intendance 
 

Le 5 avril 2026 – Dimanche de Pâques 
 
« C’est cet homme que Dieu a ressuscité le troisième jour 
et qu’il a permis de voir, non pas à tout le peuple, mais à 
nous, les témoins qu’il avait choisis d’avance, et qui avons 
mangé et bu avec lui après sa résurrection d’entre les 
morts. »  Actes 10, 40-41 
 
Les premiers disciples étaient des personnes qui ont vu le 
Christ ressuscité en chair et en os. L’auteur des Actes 
souligne qu’ils ont mangé et bu avec le Christ ressuscité. 
La manière dont nous prenons soin les uns des autres « 
dans cette vie » est un élément important de notre vie 
spirituelle. L’intendance ne consiste pas à avoir des 
pensées pieuses, mais à améliorer la vie des autres ici-
bas. 

 
 

 New Baby Bags / sac pour nouveau 

bébé - Attention new mothers / Avis aux nouvelles 

mamans 

 
If you have a new baby and would like to receive a welcome 
baby bag from the parish and community, or if you know of 
someone that might like to receive one, please contact the 
parish office. 
 

Si vous avez un nouveau bébé et que vous souhaitez recevoir 
un sac de bienvenue de la part de la paroisse et de la 
communauté, ou si vous connaissez quelqu'un qui souhaiterait 
en recevoir un, veuillez contacter le bureau de la paroisse 

 

 

 

Easter Lilies & Flowers / Fleurs et 
Lys de Pâques  

**************************************** 
A GREAT BIG THANK YOU TO:  

Un GROS MERCI À: 
Real Canadian Superstore - Steinbach 

Clearview Consumers Co-op LTD. – St-Malo 
And to Everyone else that gave  

et à tous ceux qui ont donné 

******************************************* 
 

                     Joyeuses Pâques / Happy Easter 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   

Sunday/ Dimanche (April 5 avril)   Église 10h † Gérard Picton / Maurice & Lucille Picton 

Easter Sunday / Dimanche de Pâques Church 10AM (Bilingue / Bilingual) 

 Vita 3PM Pas de messe / no mass 

Monday / Lundi (April 6 avril)     Pas de messe / no mass 

Tuesday/mardi (April 7 avril)     Pas de messe / no mass 

Wednesday / mercredi (April 8 avril)        Pas de messe / no mass 

Thursday/jeudi (April 9 avril) Church     5PM Adoration du Saint Sacrement / Adoration of Blessed Sacrament 

 Church 6:30 PM Rosary and Divine Mercy Chaplet & Confessions 

 Church 6:55 PM Benediction with the Blessed Sacrament 

   Church 7:00 PM † Simone Déquier / Famille et amis 

Friday/vendredi (April 10 avril)  Église  14h Funérailles de Thérèse Larivière’s Funeral 

Saturday / Samedi (April 11 avril)   Pas de messe / no mass 

Sunday/Dimanche (April 12 avril))  Église 9h Paroissiens / Paroissiennes 

 Church 11AM 
† Benoit et Noëlla Coulombe / Famille George et Madeleine 

Gentes 

  Vita 3PM Pas de messe / no mass 

 

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus 

Réunion le deuxième mardi de chaque mois dans la 

sacristie / every second Tuesday of the month in the 

Sacristy 

Prochaine réunion le 14 avril, 2026 à 19h  

Next Meeting April 14, 2026, at 7 pm  

Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640 
 

 

             

Adoration du Saint Sacrement 

Tous les jeudi après-midi de 17h00 à 19h00, avant la 

messe de 19h nous faisons l’adoration du saint 

sacrement. Vous êtes les bienvenus à tout moment 

entre 17h et 19h. 

Adoration of the Blessed Sacrament 

Every Thursday afternoon, between 5pm & 7pm, 

before the 7 p.m. mass, we adore the Exposed Blessed 

Sacrament. 
You are welcome anytime between 5pm & 7pm! 

             
 

Dimanche, le 5 avril, 2026 – Dimanche de Pâques 

Sunday, April 5, 2026 – Easter Sunday 

 
 
 

        

 
 

 

Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi  
Office hours: 9:00 a.m. – 4:00 p.m. Tuesday to Thursday 
 

Curé / Pastor:           

Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis      Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca                  

Aide pastorale / Pastoral Aid: Victoria Gratton    Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko           
Téléphone/Telephone: 204-347-5518  Facebook: Paroisse St-Malo   

Website: www.stmaloparish.ca 
 
 

                    

 
 

 

 

Les annonces de bulletin doivent être soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine. 
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week. 

 

Réunion du Comité d’administration /  

Administration Commitee Meeting 

Le 21 avril, 2026 à 19h /  

April 21, 2026 at 7:00 pm 

*************************************** 
Réunion du Comité Pastoral Paroissial / 

 Parish Pastoral Committee Meeting 

Le 14 avril, 2026 à 19h 

April 14, 2026, at 7 pm  
********************************************** 

Réunion du comité d’Avé Maria de la grotte /  
Grotto Ave Maria Committee meeting 

Le 20 avril, 2026 à 19h / 

April 20, 2026 at 7 :00 pm 

Célébration diocésaine des anniversaires de mariages 
: le dimanche 3 mai 2026 
Fêtez-vous un anniversaire de mariage important cette 
année? (1, 5, 10, 15, 20, 25 années ou plus) Vous êtes 
invités à participer à la célébration diocésaine des 
anniversaires de mariage, le dimanche 3 mai 2026! Une 
messe sera célébrée par Mgr Albert LeGatt à la 
Cathédrale de Saint-Boniface à 15 h 30. Les couples 
seront invités à renouveler leurs vœux et à recevront une 
bénédiction spéciale. Une réception légère suivra. Les 
couples célébrants recevront un certificat d'anniversaire 
signé par Monseigneur LeGatt. Veuillez vous inscrire 
avant le vendredi 24 avril.  
POUR INFORMATION ET POUR S’INSCRIRE: 
https://bit.ly/info-celebration-anniversaires  
Personne-contacte : Grace Dumont, assistante 
administrative; 204-594-0275 / 
gdumont@archsaintboniface.ca.  
 
 
Voir l'affiche et le code QR 

 

Intentions de prière mensuelles du Pape Léon XIV 
Pour les prêtres en crise 
Prions pour que les prêtres qui traversent des moments de crise dans leur vocation, afin qu’ils 
trouvent l’accompagnement nécessaire et que les communautés les soutiennent avec 
compréhension et prières.  

Monthly Prayer Intentions of Pope Leo XIV 
For priests in crisis. 
Let us pray for priests going through moments of crisis in their vocation, that they may find the 
accompaniment they need and that communities may support them with understanding and 
prayer. 

 

The Saint-Malo parish is looking for someone to oversee the fundraising project for the grotto. This is a part-

time position that primarily involves working from home. For more information, please contact Léo Roch, chair 

of the Ave Maria Committee, at 204-712-0833 or rochleo28@gmail.com. 
 

La paroisse de Saint-Malo recherche une personne pour prendre en charge le projet de collecte de fonds pour la 

grotte. Il s'agit d'un emploi à temps partiel, qui consiste surtout à travailler depuis chez soi. Pour de plus amples 

détails, veuillez contacter Léo Roch, président du comité Ave Maria, au 204-712-0833 ou à 

l'adresse rochleo28@gmail.com.   

 

Diocesan Wedding Anniversary Celebration - May 3, 2026 
Are you celebrating a milestone wedding anniversary this year? 
(1, 5, 10, 15, 20, 25 years or more) You are invited to 
participate in the Diocesan Wedding Anniversary Celebration, 
on Sunday, May 3rd, 2026! A Mass will be celebrated by 
Archbishop Albert LeGatt at the Saint-Boniface Cathedral at 
3:30 pm. Couples will be invited to renew their vows and to 
receive a special blessing. A reception with light refreshments 
will follow. Celebrating couples will receive an Anniversary 
Certificate signed by Archbishop LeGatt. Please register by 
Friday, April 24th. 
FOR INFORMATION AND TO REGISTER: https://bit.ly/info-
anniversary-celebration  
Contact person: Grace Dumont, Administrative Assistant; 204-
594-0275 / gdumont@archsaintboniface.ca. 

  
 

 
GARDEZ LA DATE !! RASSEMBLEMENT DIOCÉSAIN 
MARIAL AVEC MGR LEGATT, LE 4 MAI 2026 
« Chers amis, 
  
Je vous invite toutes et tous à notre Rassemblement 
diocésain marial dans l’esprit d’une maisonnée de foi. 
Par la musique et le chant, la famille Freynet-Agossa saura 
nous entraîner joyeusement dans la célébration qui 
comprendra aussi des témoignages et d’autres belles 
surprises. 
Merci de garder la date! 
Donnons-nous tous rendez-vous le lundi soir 4 mai 
prochain à 19 h en la Salle paroissiale Saints-Martyrs-
Canadiens, au 289 av. Dussault. 
Dès 18 h 30, des fruits, desserts et boissons seront 
servis. Bienvenue à tous! Invitez vos parents et amis, et 
venez nombreux! »  
                                                   Monseigneur Albert 
Pour voir l’affiche, cliquez ici 
Pour toute question, écrivez-nous 
à maisonnees@archsaintboniface.ca 

 

  

***** MARRIAGE PREPARATION COURSE/ COURS 
DE PRÉPARATION AU MARIAGE ***** 

Couples are required to contact the parish three months in 
advance of the wedding date. 

****** Baptism Preparation Course /cours de 
préparation au baptême ****** 

Classes will be offered 3 times a year, end of January or end of 

May, or end of September 

Les cours seront offerts 3 fois par année, fin janvier, fin mai ou 

fin septembre.  

Are you expecting? Call the office to prepare before the baby 

comes! 
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